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Reglementari privind
siguranta

AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de incendiu sau
de electrocutare, nu tineti aparatul in
ploaie sau in umezeala.

Pentru a preveni riscul de incendiu sau
de electrocutare, nu asezati obiecte
pline cu lichid, de exemplu vaze, pe
aparat.

Nu instalati acest echipament intr-un
spatiu inchis, precum un raft de carti
sau un spatiu similar.

ATENTIE

Folosirea instrumentelor optice cu
acest produs va creste riscul de pericole
asupra ochilor. Avand in vedere faptul
caraza de laser folosita de acest

DVD Writer este periculoasa pentru
ochi, nuincercati sa dezasamblati

cutia acestuia. Pentru probleme de
service, adresati-va doar personalului
specializat.

Acest dispozitiv este clasificat ca
fiind un produs cu LASER CLASA

1. MARCAJUL PRODUS CU LASER
CLASA | este inscriptionat pe spatele
produsului.

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
PRODUKT

Aceasta eticheta se gaseste pe carcasa
protectoare a laserului, in interiorul cutiei.
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Dezafectarea

echipamentelor electrice si

electronice vechi (Se aplica

pentru tarile membre ale

uniunii europene si pentru

alte tari europene cu
o sisteme de colectare

separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe
ambalajul acestuia, indica faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca pe un deseu
menajer. El trebuie predat punctelor de
reciclare a echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca acest produs
este dezafectat in mod corect, veti ajuta la
prevenirea posibilelor consecinte negative
asupra mediului si a sanatatii umane,

daca produsul ar fi fost dezafectat in mod
necorespunzator. Reciclarea materialelor
va ajuta la conservarea resurselor naturale.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugam sa contactati
primaria din orasul dumneavoastra,
serviciul de salubritate local sau magazinul
de unde ati cumparat produsul.

Producatorul este Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia. Reprezentantul autorizat pentru
CEM si pentru siguranta produsului este
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Pentru probleme referitoare la service
sau la garantia produsului, va rugam

sa contactati adresele furnizate in
documentele privind garantia sau service-
ul produsului.

Placuta cu numele se gaseste pe spatele
unitatii.
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Consultati de asemenea manualul de utilizare al Handycam®

Aceastd unitate poate fi utilizatd numai prin conectare la Handycam®. Pentru detalii
privind modul de functionare, consultati de asemenea manualul de utilizare al
Handycam®.

In acest document, ,Handycam®” se referd la o camera de luat vederi Sony.




Informatii preliminare

Articole furnizate

Vi rugdm sd confirmati ca pachetul
contine urmitoarele articole. In cazul in
care unul din aceste articole lipseste sau
este deteriorat, vd rugdm si consultati
furnizorul.

O Manual de utilizare (acest document)

Instructiuni de utilizare

Conditii de functionare si depozitare

* Protejati aceastd unitate impotriva
socurilor si vibratiilor. Existd riscul ca
unitatea sd nu functioneze corect.

* Nu utilizati unitatea in zone cu nivel
foarte ridicat de zgomot. Existd riscul ca
unitatea sd nu functioneze corect.

® La conectarea cablului USB al unittii la
Handycam®, asigurati-vi ci ati introdus
fisa in mod corect. Apésand fisa cu forta
in respectiva borna riscati sa distrugeti
borna ceea ce poate duce la defectarea
unititii sau a Handycam®.

Lainregistrare

* Programele de televiziune, filmele,
casetele video sau alte materiale pot fi
protejate de legea drepturilor de autor.
Inregistrarea neautorizati a acestor
materiale poate constitui o incélcare a
legii drepturilor de autor.



Caracteristici principale

Conectand unitatea la Handycam®, puteti inregistra cu usurintd imagini video pe un disc fara
a utiliza un computer (One Touch Disc Burn). Discul astfel creat poate fi redat conectand
unitatea la Handycam® (One Touch Play). De asemenea puteti reda imaginile video pe un
televizor conectand Handycam® la televizor.

In plus, operand unitatea de pe Handycam®, puteti s va bucurati de cateva functii utile.
Functiile diferd in raport cu tipul de Handycam®. Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare al Handycam®.

Dispozitiv compatibil

* Aceastd unitate este conceputd exclusiv pentru utilizarea cu Handycam®. Conectati
unitatea la un tip de Handycam® compatibil cu DVDirect Express. Pentru detalii privind
modelele compatibile de Handycam®, vizitati urmétoarea adresi:
http://sony.storagesupport.com/DVDirectcompatibility

* Nu puteti utiliza unitatea cu un model incompatibil de Handycam® sau cu o cameri video
care nu este produsi de Sony.

* Nu puteti utiliza aceasta unitate pentru copierea sau redarea unui disc prin conectarea la
un computer, de asemenea nu poate fi utilizata ca unitate de disc externa.

Discurile compatibile

Urmitoarele discuri inscriptionabile de 12 cm, noi sau neutilizate, sunt compatibile cu
aceastd unitate.

Tip de disc Logo Viteza de scriere

DVD+R Pand la 16x

DVD+R

DVD-R M Pand la 16x

* Discurile duble/cu strat dublu si discurile de 8cm nu sunt compatibile.
* Discurile DVD+RW si DVD-RW nu sunt compatibile.

Note privind utilizarea discurilor

* Pentru aceastd unitate pot fi utilizate numai discuri noi sau nefolosite.

e Calitatea discurilor inscriptionabile disponibile in comert poate varia. Discurile de calitate
inferioara pot inregistra eronat.

* Unele discuri inregistrate pot fi imposibil de redat din cauza calititii inregistririi sau a
starii fizice a discului, precum si din cauza caracteristicilor dispozitivului de redare.

* Nu puteti reda discuri inregistrate pe alte dispozitive video sau discuri preinregistrate
disponibile in comert.



Componente si comenzi

Panoul superior
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[1] [2] [3]
[1]Cablu USB (paginile 8, 10) Butonul () (pornire) (pagina 10)

Butonul (DISC BURN) (pagina 8)
Referitor la cablul USB

Extragerea cablului USB

Trageti fisa cablului USB din nisa laterald a
unitatii.

Dacid intampinati dificultati la aceastd manevra,
apasati varful figei astfel incat fisa sa iasd din
unitate, apoi trageti in afara.

Depozitarea cablului USB

Depozitati cablul USB in nisa laterald a unitatii.




Partea frontala
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[
] [2] [3] [4]
[1]Tava discului [4] Orificiul de scoatere manuala
2] Lampa ACCESS Daci nu puteti deschide tava discului
A butonul (scoatere disc) cu ajutorul butonului £ (scoatere disc),

introduceti un obiect subtire sau o agrafd
pentru hartie in acest orificiu pentru a
deschide tava discului.

In legétura cu alimentarea electricd

Unitatea este alimentatd de la Handycam®. Asigurati-vi ci ati conectat Handycam® la o priza
utilizind un adaptor AC. Nu trebuie si conectati unitatea la o priza electrica.

Introducerea unui disc

Unitatea poate deschide tava pentru disc numai atunci cind este conectatd la Handycam®.

n Apasati butonul £ (scoatere disc) pentru a deschide tava discului.

Tava discului se deschide doar pe jumatate. Deschideti manual pana la capat.

E Asezati discul pe tava, cu fata inregistrabila in jos.

Discul trebuie sa se insereze cu un clic.

Nu atingeti suprafata
inregistrabild a discului.

E Apasati tava discului pentru a o inchide.

Apasati tava discului pand auziti un clic.




Inregistrarea

Conectand aceastd unitate la Handycam®, puteti inregistra imagini video pe disc prin simpla
apdsare a butonului (DISC BURN).

] Porniti Handycam®,
Asigurati-vi ci ati conectat Handycam® la o priza utilizand un adaptor AC.
Daci nu utilizati un adaptor AC pentru Handycam®, unitatea nu functioneaza atunci

cand este conectatd la Handycam®.

2 Conectati unitatea la portul USB al Handycam®.

N
Portul USB
7| (tip Mini-AB)

Nu puteti utiliza un cablu de extensie USB.

3 Introduceti un disc nou sau nefolosit.

Pentru detalii, consultati ,,Introducerea unui disc” (pagina 7).

4 Apasati butonul (DISC BURN).

Imaginile video inregistrate recent pe Handycam® si care nu au fost copiate inca sunt
inregistrate pe disc.

Daca volumul de material video depaseste capacitatea unui singur disc, repetati pasii 3
si4.

Nu puteti adduga material video pe un disc inregistrat deja cu ajutorul acestei unitati.




Operarea de la Handycam®

Operand unitatea de la Handycam®, sunt disponibile mai multe functii de inregistrare
convenabile. De exemplu, puteti selecta scenele pe care doriti s le inregistrati. Pentru detalii,
consultati manualul de utilizare al Handycam®.

Verificarea inregistrarii

Atunci cand inregistrati imagini video pe un disc folosind aceastd unitate, asigurati-va ci
inregistrarea s-a efectuat cu succes redand discul inainte de a sterge imaginile din memoria
Handycam®.



Redare

Puteti utiliza aceastd unitate pentru a reda discurile create, pentru a le vizualiza fie pe afisajul
Handycam® conectate sau pe televizor. Pentru a vizualiza imaginile pe televizor, trebuie si
conectati Handycam® la televizor. Pentru detalii privind conectarea la un televizor, consultati
manualul de utilizare al Handycam®.

] Porniti Handycam®,
Asigurati-va ca ati conectat Handycam® la o prizi utilizind un adaptor AC.
Daca nu utilizati un adaptor AC pentru Handycam®, unitatea nu functioneaz atunci

cand este conectatd la Handycam®.

2 Conectati unitatea la portul USB al Handycam®,

N
Portul USB
J| (tip Mini-AB)

Nu puteti utiliza un cablu de extensie USB.

3 Introduceti discul inregistrat cu aceastd unitate.

Pentru detalii, consultati ,Introducerea unui disc” (pagina 7).

4 Apédsati butonul ® (pornire).

Redarea porneste de la inceputul discului.

Operarea de la Handycam®
De asemenea puteti reda imaginile video folosind Handycam®. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al Handycam®.

In legatura cu redarea discurilor create pe alte dispozitive

Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al Handycam®.



Depanare

Daci intervine una din urmdtoarele
dificultati in timpul utilizrii unitatii,
utilizati acest ghid de depanare pentru
aremedia problema inainte de a solicita
reparatii. Consultati de asemenea manualul
de utilizare al Handycam®. Daca problema
persistd, contactati furnizorul Sony.

Handycam® este conectat, dar unitatea
nu functioneaza.

* Verificati daci tipul dvs. de Handycam® este
compatibil cu aceastd unitate (pagina 5).

e Asigurati-vé cd ati conectat Handycam® la o
priza utilizand adaptorul AC.

e Verificati configurarea corespunzitoare a
Handycam® si conectarea corect a cablului
USB la Handycam®.

* Deconectati cablul USB de la Handycam®.
Opriti Handycam®, apoi porniti-o din nou.
Apoi conectati cablul USB la Handycam®
din nou.

Imaginile video nu pot fi inregistrate pe
disc.

* Asigurati-va ci discul este compatibil cu
aceastd unitate (pagina 5).

* Asigurati-va ca discul este nou sau nefolosit.
Un disc care a fost deja inregistrat sau formatat
pe un alt dispozitiv nu poate fi utilizat.

* Asigurati-vé cd discul nu prezintd urme de
praf, impuritati sau amprente de degete pe
partea de inregistrare.

* Asigurati-va ci discul este agezat in tava
discului cu fata de inregistrare in jos.

* Vibratiile unititii pot cauza functionarea
defectuoasi a Handycam®. Nu asezati
Handycam® pe unitate.

Un disc nu poate fi redat.

Puteti reda numai discurile inregistrate

cu aceasta unitate. Nu puteti reda discuri
inregistrate pe alte dispozitive video sau
discuri preinregistrate disponibile in comert.
Asigurati-va cd discul nu prezintd urme de
praf, impuritati sau amprente de degete pe
partea de redare.

Asigurati-va ci discul este agezat in tava
discului cu fata de redare in jos.

Discul nu poate fi scos. Butonul
2 (scoatere disc) nu functioneaza.

Deconectati cablul USB de la Handycam®,
opriti alimentarea cu energie a Handycam®,
apoi porniti-o din nou, reconectati cablul USB
la Handycam®, apoi apasati butonul

2 (scoatere disc). Daca nu functioneazd,
deschideti tava discului utilizand orificiul de
scoatere manuala (pagina 7).

Unitatea poate deschide tava pentru

disc numai atunci cand este conectata la
Handycam®. Asigurati-va ci unitatea este
conectata la Handycam® in mod corect.
Asigurati-vé cd ati conectat Handycam® la o
priza utilizand un adaptor AC.

Discul nu poate fi scos in timpul inregistrarii
sau redarii.

n



Precautii

Referitor la utilizare si ingrijire

Nu utilizati sau depozitati unitatea si accesoriile

in urmatoarele locatii:

o In spatii cu temperaturi extrem de ridicate,
extrem de coborate precum i in locuri cu
umiditate ridicata.

Nu expuneti unitatea la temperaturi peste
60 °C, cum ar fi expunerea directa la soare,
langa surse de caldurd sau in autovehicule
parcate la soare. Aceasta poate duce la
defectarea sau deformarea unitatii.

In apropierea campurilor magnetice intense sau
a vibratiilor mecanice.

Unitatea se poate defecta.

In apropierea undelor radio sau a radiatiilor
puternice.

Unitatea poate s nu inregistreze corect.

Pe o plaja cu nisip sau in locuri cu mult praf.
Daci nisipul sau praful patrund in unitate,
acestea pot provoca defectiuni sau daune
ireparabile.

Referitor la manipularea carcasei

In cazul in care carcasa se murdareste, curitati-

o cu o lavetd moale inmuiatd in ap4, si apoi
stergeti cu o carpd uscata.

Pentru a proteja vopseaua evitati urmatoarele:

— Produse chimice cum ar fi diluantul,
benzenul, alcoolul, lavetele chimice,
insecticidele, produsele de curatare sau de
protectie solara

— Manipularea unitatii atunci cind mainile dvs.
au luat contact cu aceste substante

— Contactul indelungat al carcasei cu obiecte
din cauciuc sau vinil

Transportul

Pentru expediere va rugdm sa ambalati unitatea
in cutia sa originala.

Daci unitatea urmeaza a fi expediatd, scoateti
inainte discul din unitate.
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Condensul

Nu expuneti unitatea la schimbari brugte de
temperatura. Nu utilizati unitatea imediat

dupi mutarea acesteia de la temperatura
scizuta la temperatura ridicatd §i nu cresteti
brusc temperatura intr-o incapere, deoarece in
interiorul unititii se poate forma condens. Daca
intervin schimbiri brugste de temperatura in timp
ce unitatea este in functiune, opriti alimentarea
electrica i intrerupeti utilizarea unitatii pentru
cel putin o ora.

Atunci cand deplasati unitatea intre temperaturi
extreme, ambalati-o intr-o punga etansa din
plastic.

Inainte de utilizare lisati unitatea cel putin o ori
pentru a se aclimatiza la temperatura mediului.

Manipularea discurilor

* Manipulati discurile tinindu-le numai de
margini. Nu atingeti niciodatd suprafata de
redare/inregistrare.

* Nu lipiti etichete pe discuri.

* Nu depozitati discurile in locuri umede sau cu
praf, la soare sau in apropierea generatoarelor
de cildura.

* Pentru a proteja datele importante, pastrati
intotdeauna discurile in carcase.

* Nu stergeti discurile inscriptionabile inainte
de inregistrarea datelor folosind un produs de
curitare a discurilor. In schimb puteti folosi un
spray cu aer pentru a indeparta urmele de praf.

* Datele risci sa fie inregistrate defectuos daci
discurile inscriptionabile prezinta zgarieturi sau
urme de praf. Manipulati discurile cu grija.



Specificatii

Inregistrarea

Dispozitive compatibile

Handycam® compatibile cu DVDirect Express
Pentru detalii privind tipurile de Handycam®
compatibile cu unitatea, vizitati urmétoarea
adresa:

http://sony.storagesupport.com/
DVDirectcompatibility

Discuri inregistrabile
Discuri DVD+R, DVD-R de 12cm

Redare

Discuri redabile
Discuri create cu VRD-P1 (Alte discuri
comerciale sau inregistrate nu sunt compatibile.)

Generalitati

Consum: 7 W (max.)

Temperatura de functionare: 5 °C pana la 35 °C

Temperatura de depozitare: -20 °C pana la
+60 °C

Dimensiuni: Aprox. 143 x 162,5 x 25 mm
(Lit.xAd.xL.) inclusiv pirtile extensibile

Greutate: Aprox. 400 g

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare.

¢ ,Handycam” si HAMISWC/Im sunt marci
inregistrate ale Sony Corporation.

»DVDirect” si DVDirect logo sunt marci
inregistrate ale Sony Corporation.

Alte denumiri de sisteme si produse utilizate in
prezentul document sunt marci inregistrate sau
marci comerciale ale respectivilor producatori,
desi marcajele ™ si ® nu sunt utilizate in text.
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